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@OYHKIUOHMPOBaHHUeE MpeAsora ""aus'" B HeMeKOM sI3bIKe H CIIOCOOBI ero nepeayu Ha pyCcCKMii A3bIK

B crarbe packpbiBaeTcs pyHKIMOHUPOBAaHHUE Mpeiora "aus" B HEMEIIKOM U PYyCCKOM SI3bIKaX. ABTOp IPEACTABISIET MUKPOMOIE-
mu mpeasora "aus" B COIIOCTAaBUTENIBHOM AaCIIEKTE€ B COOTBETCTBUHM C (PYHKIMSMH €r0 B IPEUIOKCHUH C YYETOM CTPYKTYpHO-
($yHKIIMOHATBHOTO moaxona. IIpoBeas aHanu3 MCCIe0BaTENbCKOrO MaTepHaia, aBTOp MPHUILIEN K 3aKII0YEHHI0, YTo npeaior "aus" B
COCTaBe MPEIIOKHO-TIAICKHBIX KOHCTPYKIHiI CHOCOOEH BBINMONHATH TEKCTOOOPA3YIONIME M CTUIIMCTHYECKUE (DYHKIMH, Y4aCTBOBATh
B CO3JJaHUH XYJO)KECTBEHHOTO M ITyOIMIICTHYECKOTO IUCKypCa.

KuroueBble ¢j10Ba: MUKpOMOZIEH (yHKIIMOHUPOBAHUS Mpezyiora "aus", magex, 1aTuB, CEMAaHTUIECKOE 3HAYCHHUE.

E. V. Birjukova, I. V. Shvedova

Functioning of the Preposition ""Aus" in the German and Ways of Its Transfering into Russian

This article considers functioning of the preposition "aus" in the German and Russian languages. The authors present the micro-
models of the preposition "aus" in the comparative aspect due to its functions in the sentence taking into consideration the structural-
functional approach. Having analysed the information, the authors came to the conclusion that the preposition "aus" in the structure
of prepositional-case constrictions can have text-generic and stylistic functions, can be a part of setting artistic and publicistic dis-

course.
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[Ipemorn kak cpeacTBa BBIPAXKCHHUS I'paMMarTH-
YECKUX U CEMAaHTHYECKHX OTHOIICHUN MEXKIY uJje-
HaMU MPEUIOKEHUS 3aHUMAIOT B IPaMMaTHUCCKOM
CTpOE HEMEILKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB OJHO U3 BE-
JOYIIUX MECT, COCTaBIsAs CYIICCTBEHHYIO CTOPOHY
€ro CHHTAKCHYECKOTO CTPOS, HO MPEACTABISIOT CO-
0ol OMH W3 HaMMeHee TOCIeNOBaTeIbHO pa3pado-
TaHHBIX pa3lenoB rpammaruku [1, c. 12; 2, ¢. 93; 3,
c. 86; 5, c. 42]. Ilpenynoru, npUYUCISISICH K CIyke0-
HbIM WIHd (YHKIIMOHAJIBHBIM CJIOBaM, 3aHUMAIOT
0c000€ MECTO BHYTPH KJacca CIIy)KeOHBIX dYacTei
peYM ¥ OTIIMYAIOTCS OT JPYTHX MOIKIACCOB, BXOMS-
IMX B 3Ty rpynmny (YacTUIl, COIO30B U MEXKIOME-
TUH). BONBIIMHCTBO YYEHBIX CXOMATCS BO MHCHUU O
TOM, YTO MPEUIOTH XapaKTepHU3yITCs Oojbiieii ao-
CTPaKTHOCTBIO CBOETO 3HAUCHUS, YeM 3HAMCHATEIIb-
HBIC YaCTH PEYH, CIICIUPUIHOCTHIO POJIU B A3BIKE U
0COOCHHOCTSIMU (DYHKITHOHUPOBAHHS.

Bhipaxkasi B si3bIKe pa3IMYHbBIC OTHOLICHUS MEK-
Ny TIpEAMETaMH, TPOLECCaMH, SBICHHUSIMHU, KaKIbIi
MPEJIOr KaK B HEMEIIKOM SI3BIKE, TAK U B PYCCKOM
TpeOyeT ONnpeeICHHOTO Majiexka CYIeCTBUTEILHOTO
WA MECTOMMEHHS, C KOTOPBIMH OH yTIOTPEONseTCs.
B 00oux s3bIKax MPEAJIOTH HIPAOT OJUHAKOBYIO
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POJIb, TO €CTh CBA3BIBAIOT CJIOBA WJIM TPYIIIHI CJIOB B
OJTHY CMBICJIOBYIO €MHHILY.

Jlexcnueckoe W TpaMMaTHYEeCKOEe 3HAYEHHS B Ce-
MaHTHKE TPEAiora HaXOAsATCs APYT C APYyroM B Ka-
YECTBEHHO HHBIX COOTHOIICHHSX, HEXENH y Camo-
CTOSATENIBHBIX M JIPYTHX CITy>)K€OHBIX dYacTeill pedu.
OnucaHue JEKCHYeCKOro 3Ha4eHHs MNPEJIOTOB SB-
JIIETCSl JIOCTATOYHO CIIOKHOW MPOoOJIeMOid, KOTOpas
JI0 HEJaBHET0 BPEMEHHU pellanach YYeHBIMH C HC-
MOJIb30BaHUEM MPEUMYIIECTBEHHO (OPMAIBHO JIMH-
IBUCTHUYECKUX METOJIOB aHAIN3a, YTO HE MO3BOJISIO
BBISIBUTH CTPYKTYpPY CEMaHTHKH NMPOCTPAHCTBEHHBIX
Y BPEMEHHBIX MPEUIOTOB B TIOJIHOM o0beme. B cBs3u
C 3THM KOMIIOHEHTHI, COAEpIKAIEeCs] B CEMaHTHUe-
CKOHW CTPYKType IMIpeyIoroB, OCTaBaJHCh JOJITOE
BpeMsl 3a paMKaMU JIMHTBHCTHYECKOTO OIHMCAHUS.
Onucanve CEMaHTHUYECKOHW CTPYKTypbl Hpeasora
YCJIOKHSIOCH elle ¥ TEM, YTO NMPENJIOTH paccMaTpH-
BaJMCh UCKIIOUUTENBHO ¢ MO3MIMHA cuHTakcuca. C
pa3BUTHEM KOTHUTHUBHOM HAyKHM B CEMaHTHUKE IOS-
BUJIMCHh HOBBIE B3IVISIIBI U TOAXOMBI, NO3BOJISAIOIINE
paccMaTpuBaTh MPENJIOr KaK HEKUH KOMIUIEKC KOH-
LENTOB, aKTUBU3MPYIOIIUXCS B CO3HAHUHU YEJIOBEKA
npu ero ynorpednaeHuu B peu [4, c. 11].
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PaccMmoTpeB coOTBETCTBHE HEMEIKUX MPENJIOTOB,
YOPaBISIFOIINAX JaTUBOM, IMPEIIOTaM PYCCKOTO SI3bI-
Ka, MBI MIPUIIUTA K BBIBOMY, YTO TIPEUIOKHBIA JaTHUB
pacmagaeTcsi Ha MOJIENH, COOTBETCTBYIOIIHE TPE-
JloraM JaTHBa HEMELKOTO s3bIKa, TO €CTh aus, auller,
bei, entgegen, mit u T. 1. W kaxkaast U3 3TUX MoJienen
pacrmagaeTcsi Ha HeCKOIIbKO MUKPOMOJIENEH, B 3aBH-
CUMOCTH OT CEMAaHTHYECKOTO 3HA4EHUs Ipeiora B
HEMEIIKOM S3BbIKE M CII0c0o0a ero mepefaqyd Ha pyc-
CKHI.

Paccmorpum mpeasior "aus" u cnocoObl ero me-
penady Ha PyCCKUM SI3bIK.

Muxkpomonens 1. [lepBoe U OCHOBHOE 3HAUECHUE
npejyiora "aus" — «u3». OH yKa3bIBaeT Ha JIBH)KEHUE
mHyTpH (aus = heraus). Ha pycckuii 361K mpemior
"aus" mepenaercs MpeNJIOTOM «u3». B HeMelkoM
s3bIKEe Ipeior "aus" ynmpaBiseT NTaTUBOM, a B pyc-
CKOM SI3BIKE TIPEJIOT «H3» YIPABISAET POAUTEIHHBIM
magesxkoM. OOCTOATENhCTBO MECTa, BBHIPAKEHHOE B
HEMEIIKOM SI3BIKE CYIIECTBUTEIBHBIM B JaTHBE C
npeiorom "aus", mepengaeTca Ha PyCCKHH S3bIK 00-
CTOATCIIBCTBOM MECTA, BBIPAXCHHBIM CYIICCTBU-
TCJIBHBIM B POAUTCIBHOM IIAACKE C IIPEAJIOrOM

«HU3».

Freilich abends, da setzt sich zuweilen der graue
Zwerg Heimweh an die Betten im Schlafsaal, zieht
sein graues Rechenheft und den grauen Bleistift aus
der Tasche und zdihlt ernsten Gesichts die Kin-
dertrdnnen ringsum zusammen, die geweinten und
die ungeweinten [7, c. 57]. — Oo0naxo eeyepamu
noouac caoumcst cepviii 2HOM MOCKU HO O0OMY HaA
Kposamu 6 CHANbHOM 3ajie, OOCMAem C80I Cepyio
cuemuyro mempaos U cepulll KapaHoaus u3 Kapmana
U nOOCUUMbBIEAEM C CEPbE3HbIM TUYOM BOKPYS Gbl-
niaKaHuvle U HeGuINIAKAHHble OemcKue creszvl [7,

c. 57].

Im Morgengrauen, als die Gefihrten noch schlie-
fen, stahl er sich aus der Scheune [15, c. 14]. — Ha
pacceeme, K020a NYMHUKYU ewje CRAal, bICKONb3HYIL

on us capas [15, c. 14].

Mukpomonens 2. Ilpu  ykazanum  Ha
HEBPEMEHHOE TPOUCXOKACHUE TAaKKe BO3MOXKHA
nepenava npejora "aus" Ha pyCCKHM SI3BIK IPEIIO-
TOM «C» M CYILECTBUTEJIBHBIM B POIUTEIBHOM IIa-
TeKe.

Viele Bauern hatten auf Neujahr ein Schwein ge-
schlachtet, sie beschenkten die Herren Konige aus
dem Morgenland reichlich mit Wurst und Speck [15,
c. 11]. — Muoeue xpecmvsine na Hoevwiii 200 3axanvi-

8aNU CBUHBIO, OHU 00APUBANU BOIXE608 C BOCHMOKA
60080/ Konbacou u carom [15, c. 11].

Die Stimme klang heiser, sie schien aus dem Liif-
ten zu kommen, von fernher, und rief ihn bei seinem
Namen [15, c. 12]. — T'onoc 38yuan xpunio, oH, Ka-
3a10Ch, wel ¢ Hebec, uz0aieKa u 364l €20 no UMeHU

[15, c. 12].

B memernkoMm si3pike mipepior "aus" ympaBiseT ma-
THBOM, a B PYCCKOM SI3BIKE TIPEIUIOT «C» YHIPAaBISIET
POIUTENHHBIM TaJIeXOM. B manHOM ciyuae oOcCTos-
TEIHCTBO MECTA, BHIPAKEHHOE CYIIECTBUTEIHHBIM B
JlaTUBE ¢ TpejyioroM "aus", mepeaaeTcs Ha PyCCKUi
SI3BIK 0OCTOATEIHCTBOM MECTa, BHIPAKEHHBIM CYIIIe-
CTBUTEIFHBIM B POANUTEIHHOM IaJeXKe C MPEATIOTOM
«o».

Taxke UMEIT MECTO YaCTEPEUYHbIC HAPYLIEHUS: B
HEMCIIKOM A3BIKC 00CTOSITEIILCTBO MECTa, BbIpa’XCH-
HO€ CYWECTBUTCIIBHBIM B JaTUBE C IIPEIJIOrOM
"aus", mepenaeTcs Ha PYCCKHUU SI3BIK OOCTOSTEIHCT-
BOM MECTa, BBIPAKCHHBIM HApPCUHNEM.

Doch bisher ist es so gewesen, dass er die Kan-
torka nur aus der Ferne beobachtet hat, vom Stra-
Penrand, und nun will er ihr in die Augen sehen [15,
c. 268]. — Ho 0o cux nop cnyuanocb max, 4mo OH
suoen Ilegynvo moavko u30anu, a Kax Xomei OH 3a-
2NAHYMb ell npsamo 6 enaza [15, c. 268].

Feine und glockenreine Klinge drangen aus dem
Hintergrunde des Zimmers und flossen sty und zdrt-
lich in die plotzliche Stille [9, c. 56]. — ... omkyoa-
Mo €3a0U NOHEeCIUCh MOHKUE, KPUCHALLHO YUCHIble
38VKU, HEICHO, CIAOOCHHO U NPOHUKHOBEHHO 3d38e-
Heguiue 80 He3anHO Hacmynusuiel muwutne [§, c.
328].

Muxkpomoaens 3. [Ipeanor "aus" yka3pBaeT Ha
MIPOMCXOXKICHHE O0bEKTa M MepenacTcs Ha PYCCKUM
A3BIK MPENNIOroM «u3». CyleCTBUTENBHOE B pycC-
CKOM SI3bIKE CTOUT B POIUTEIBHOM HaJIexKe.

Dynxyuonuposanue npeonoea "aus" 6 Hemeykom s3viKe U CnocoObl €20 nepeoayu Ha pyCCKUil A3ulk
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Sie erschien mir wie aus einer anderen Welt [10,
¢. 30]. — Kakoe-mo cywecmeo uz opyeozo mupa [11,
c. 21].

Er kam aus Diisseldorf [12, c. 10]. — Moii coceo

nemen uz Hioccenbdopga [13].

B nmanHOM ciyyae B HEMELKOM SI3BbIKE MPEAJIOT
"aus" ynpapisieT OaTUBOM, a HPEJIOr «U3» B pyc-
CKOM S3bIKE YIPABISET POAUTEIBHBIM IAICKOM.
OO6cCTOATENBCTBO MECTa, BHIPAKEHHOE B HEMEIIKOM
A3bIKE CYIECTBUTENBHBIM B JaTHBE C IIPEIJIOTOM
"aus", mepenaeTcs Ha PYCCKHHA S3BIK OOCTOSTEIHCT-
BOM MECTa, BBIPQXKEHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM B PO-

JUTCIIBHOM MAJICKE C IIPEIAIOTOM «HU3)).

Muxkpomones 4. Eiie 0/1HO 3HaUeHHE Mpejyiora
aus" — ykazaHuWe€ Ha MPUYMHY JACHCTBUSI WM TOBE-
JieHusi. B aTom 3HaueHuu HeMmelkuil npesior "aus"
mepesaeTcss Ha PYCCKHH S3bIK TPENJIOTaMH  «H3»,
«OT», «IIOY, KPALI», KCOM.

n

Sie waren ja alle keine Huren aus Temperament
.. [10, c. 39]. — Beow 6ce smu diceHwunbvl ObiAU NPO-
CIMUMymKamy OmHIOO0b He om_u3zbvlmia memnepa-
menma [11, c. 28].

Aus Zorn ging er zur Tagesordnung iiber, sah
nach, wer eigentlich an der Reihe war ... [9, c.
54]. — Co 3na on, KoneyHo, nepetioem K 6b13084M NO
angpasumy u celivac cmompum, kmo Ha owepeou! [§,
c. 324].

B ykazaHHBIX TpuUMepax B HEMEIKOM S3bIKE
npemior "aus" ympaBiseT NaTHBOM, a B PYCCKOM
SI3BIKE MIPEAJIOTH «H3», «OT», «paju» M «co» YIpas-
JSIIOT POAMTENBHBIM TaJIeKOM, a MPEAJIor «Io» —
JaTeNbHBIM MafekoM. B nmaHHOM ciydyae o0cTosi-
TENILCTBO 00pas3a NeWCTBUS, BBIPAKEHHOE CYIIECT-
BHUTEILHBIM B JJaTHBE C MpeioroM "aus', mepenaert-
Csl Ha PYCCKHH SI3BIK OOCTOATENILCTBOM OOpasa Ieii-
CTBHS, BBIPQXEHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM C MPEIO-
TaMU «U3», KOT», «Painy, KIIO» U «CO».

Mukpomonens 5. Cnenyroliee 3HaY€HUE HTOTO
IpeJyiora — yka3aHWe Ha Marepual, U3 KOTOpOTro
4yT0-I00 cnaenano. [Ipu naHHOM 3HAYEHUH HMEeT

MECTO Mepeaada HEeMEUKOro npeanora "aus" Ha pyc-
CKUH A3BIK MPEIIOTOM «H3Y.

Nach wenigen Besenstrichen war er von einer
dichten Staubwolke eingehiillt, einer Wolke aus
Mehlistaub [15, c. 34]. — Ilocre neckonvkux osudice-
HULL Memaol OH Obll OKPYICEH MOACMbIM O0OLAKOM
nuiau, obnaxkom us myunou notiu [15, c. 34].

Und die kleine Antonie, achtjihrig und zartge-
baut, in einem Kleidchen aus ganz leichter changie-
render Seide... [14, c. 11]. — Manenvrkas Aumonus,
XPYRKAsL 60COMUNEMHSS 0e680UKA 6 NAAMbUYe U3 1e2-

uarine2o nepeiusyamozo weikd... [8, c. 18].

B nmanHBIX puMepax B HEMEIIKOM SI3BIKE TIPEAIIOT
"aus" ympaBIIseT TaTHBOM, a B PYCCKOM SI3BIKE TIpe-
JIOT «W3» YTIPAaBISIET POMUTENFHBIM TagexoM. Koc-
BEHHOE JOTIOJIHEHHE, BBIPAKEHHOE CYIIEeCTBUTENb-
HBIM B JaTUBe C mpemjiorom "aus", mepenaercda Ha
PYCCKHH SI3BIK OTpEAETICHHEM, BBHIPaXCHHBIM CYIIIe-
CTBUTCJIbHBIM B POAUTEIILHOM MaJCKE C IMPEAJIOroM
«3Y.

Mukpomonens 6. Ilpy ykazannn Ha BpeMEHHOE
MIPOUCXOXK/IEHHE B HEMELKOM S3bIKE MMEET MECTO
nepenada mpeziora "aus" Ha PyCCKHA SI3BIK POJIH-
TEJBHBIM MaJEKOM C TIPEIIIOTOM «C.

Die Frau Wagenthaler freut sich natiirlich, dass
Lottchen aus den Ferien zuriick ist, und so rote Ba-
cken gekriegt hat! [7, c. 96]. — @pay Bacenmanep
paodyemcsi, KoneuHo, umo Jlomma eepuyniace ¢ kauu-
xyn makas pymanas! [7, c. 96].

Am Rand des Torfplatzes stand ein Bretterschur-
pen, dort waren die trockenen Torfziegel aus dem
Vorjahr gelagert [15, c. 193]. — Ha kpato moppsanu-
Ka cmosn capail u3 00COK, MaM XPAHUIUCL CyXue
mopgsnvle Kupnudu ¢ npownozo 2oda [15, c. 193].

B nmanHOM ciydae B HEMELKOM SI3BIKE MPEAJIOT
"aus" ynpapisieT JaTUBOM, a MPEAJIOT «C» B PYCCKOM
A3BIKE YIPABIAET POOUTEIBHBIM nanexoM. O0cTos-
TEJILCTBO BPEMEHH, BBIPAXKEHHOE B HEMEIIKOM SI3bIKE
CYIIECTBUTENBHBIM B JaTHBE € IpenjgoroM "aus",
nepenaeTcs Ha PYCCKHHM SI3BIK  OOCTOSTENBLCTBOM
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BpPEMEHH, BBIPAXKEHHBIM CYILIECTBUTEIBHBIM B POIH-
TEJILHOM TaIeKe C MIPEIJIOTOM «C».

Mp&1 npunuy K BEIBOLY, YTO Ipemior "aus" B co-
CTaBe MPEIJIOKHO-TIAAEKHBIX KOHCTPYKIHMH CHOCO-
OcH BBINOJHATH TEKCTOOOPA3yIOIIME U CTHIIMCTHYC-
ckue (DYHKLUH, y4acTBOBATh B CO3JAHUHU XyIOXKECT-
BEHHOI'O M IyOMUIMCTHYECKOTo Iuckypea. IIpomyk-
TUBHOE HCIOJB30BaHUE MPEUIOKHBIX KOHCTPYKIHUH
CBHIIETENLCTBYET 00
pEUeBOro  CHHTAKCHCA.

OKCIIAaHCHUU  Pa3rOBOPHO-
VYBenn4yeHne KONIUYEeCTBa
AHAIMTUYECKUX TPEUIOKHBIX KOHCTPYKIUH OTpa-
JKaeT pacIIMpeHre 3HAaueHWil caMoro mpemiora u
pacIMpeHne CHHTaKCHYECKHX HOPM KaK PYCCKOTO,

TaK 1 HCMCIIKOT'O sA3bIKa.
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